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I. Generalidades

Articulo 1
Definiciones

Para los fines del presente reglamento:

a) Por “Convencién” se entenderd la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcién, aprobada por la Asamblea General en su re-
solucién 58/4 de 31 de octubre de 2003;

b) Por “Estados Parte” se entenderan los Estados Parte en la
Convencién con arreglo a los articulos 67 (parrafos 3 y 4) y 68;

c) Por “Conferencia” se entenderd la Conferencia de los Estados
Parte en la Convencién, establecida con arreglo al articulo 63 de la
Convencion;

d) Por “periodo de sesiones” se entenderd cualquier periodo de se-
siones de la Conferencia convocado con arreglo al articulo 63 de la
Convencién y al presente reglamento;

e) Por “Secretario General” se entenderd el Secretario General de
las Naciones Unidas;

f) Por “secretaria” se entenderd la secretaria de la Conferencia con
arreglo al articulo 64 de la Convencidn; en virtud de la resolucién 58/4 de
la Asamblea General, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y el Delito desempefiard las funciones de secretaria;

g) Por “reglamento” se entenderd el reglamento de la Conferencia
de los Estados Parte en la Convencion;

h) Por “organizacién regional de integracién econdmica” se enten-
derd una organizacién constituida por Estados soberanos de una region
determinada, a la que sus Estados miembros hayan transferido competencia
en las cuestiones regidas por la Convencién y que haya sido debidamente
facultada, de conformidad con sus procedimientos internos, para firmar,
ratificar, aceptar o aprobar la Convencion o adherirse a ella; las referencias
a los “Estados Parte” y a los “Estados signatarios” con arreglo al presente
reglamento se aplicardn, mutatis mutandis, a esas organizaciones dentro de
los limites de su respectiva competencia;
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i) Por “entidades y organizaciones” se entenderdn las entidades y
organizaciones que figuren en una lista preparada por la Asamblea General
y que hayan recibido una invitacién permanente de la Asamblea General
para participar como observadores en las reuniones y en los trabajos de
todas las conferencias internacionales que ella auspicie.

Articulo 2
Ambito de aplicacion

1.  El presente reglamento se aplicard a todos los periodos de sesiones
de la Conferencia convocados con arreglo al articulo 63 de la Convencidn.

2. El presente reglamento se aplicara, mutatis mutandis, a todo
mecanismo u 6rgano que la Conferencia pueda establecer con arreglo al
articulo 63 de la Convencidn, salvo que la Conferencia decida otra cosa.

II. Periodos de sesiones

Articulo 3
Periodos ordinarios de sesiones

1. La Conferencia celebrara periodos ordinarios de sesiones cada dos
afios como minimo, salvo que decida otra cosa.

2. Salvo que la Conferencia decida otra cosa, su segundo periodo
ordinario de sesiones se celebrard en el plazo de un afio a partir del
primero.

3. Lafecha en que se iniciara cada periodo de sesiones y su duracién
seran fijadas por la Conferencia en el periodo de sesiones anterior, aten-
diendo a la recomendacién formulada por la Mesa de la Conferencia en
consulta con la secretarfa.

Articulo 4
Periodos extraordinarios de sesiones

1. La Conferencia podra celebrar periodos extraordinarios de sesio-
nes en las fechas, en los lugares y con la duracién convenidos por ella.

2. Cualquier Estado Parte podrd pedir a la secretaria que convoque
un periodo extraordinario de sesiones de la Conferencia. La secretaria
comunicard inmediatamente la peticion a los demds Estados Parte y les
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preguntard si estdn de acuerdo con ella. Si dentro de los 30 dias siguientes
a la fecha de la comunicacion de la secretaria la mayorfa de los Estados
Parte manifiesta su conformidad con la peticién, se convocard a la Confe-
rencia a un periodo extraordinario de sesiones. Tal perfodo extraordinario
de sesiones se celebrara en la fecha mas préxima posible, con sujecion a
la disponibilidad de fondos, incluidos fondos extrapresupuestarios.

Articulo 5
Notificacion de los periodos de sesiones

La secretaria notificara a los Estados Parte, asi como a los observadores
mencionados en los articulos 14 a 17, por lo menos con 60 dias de ante-
lacién a la celebracion de un periodo ordinario de sesiones y por lo menos
con 30 dias de antelacién a la celebracién de un periodo extraordinario de
sesiones, la fecha de apertura, el lugar de celebracién y la duracion prevista
de los mismos.

Articulo 6
Lugar de celebracion de los periodos de sesiones

Los periodos de sesiones de la Conferencia tendrdn lugar en la sede
de la secretarfa, a menos que la Conferencia decida otra cosa o que la
secretarfa, en consulta con los Estados Parte, adopte otras disposiciones
apropiadas.

Articulo 7
Suspension temporal de los periodos de sesiones

La Conferencia podrd acordar, en cualquier periodo de sesiones, la

suspension temporal de sus sesiones y la reanudacion de éstas en una fecha
ulterior.

III. Programa
Articulo 8
Preparacion del programa provisional

1. La secretaria preparard el programa provisional de cada periodo
de sesiones en consulta con la Mesa.
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2. El programa provisional de cada periodo de sesiones incluird:
a) Temas previstos en las disposiciones de la Convencion;

b) Temas cuya inclusion se haya decidido en un periodo de sesiones
anterior de la Conferencia;

c) Temas relativos a la organizacion del periodo de sesiones;

d) Temas relativos a las contribuciones voluntarias previstas en los
articulos 60 y 62 de la Convencidn;

e) Temas que proponga cualquier Estado Parte, la Mesa o el Secre-
tario General.

Articulo 9
Comunicacion del programa provisional

La secretaria comunicard el programa provisional de cada periodo de
sesiones a los Estados Parte y a los observadores mencionados en los
articulos 14 a 17, por lo menos con 60 dias de antelacién a la apertura de
un periodo ordinario de sesiones y por lo menos con 30 dias de antelacién
a la celebraciéon de un periodo extraordinario de sesiones, junto con toda
la documentacién complementaria, si procede.

Articulo 10
Memorando explicativo

Con todo tema propuesto para su inclusién en el programa deberd
presentarse un memorando explicativo y, de ser posible, documentos basi-
cos o un proyecto de recomendacién o de decision.

Articulo 11
Aprobacion del programa

En cada periodo de sesiones, se presentard a la Conferencia el pro-
grama provisional para su examen y aprobacién tan pronto como sea posi-
ble tras la apertura del periodo de sesiones.
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IV. Representacion de los Estados Parte

Articulo 12
Representacion de los Estados Parte

Cada Estado Parte que participe en un periodo de sesiones estard repre-
sentado por un representante, el que podré estar acompaifiado por represen-
tantes suplentes y asesores segun lo requiera el Estado Parte. El represen-
tante y todos esos representantes suplentes y asesores constituirdn la
delegacién del Estado Parte en la Conferencia.

Articulo 13
Suplentes

Cada representante podra designar a un suplente de su delegacion para
que actie en su lugar durante la Conferencia.

V. Observadores

Articulo 14
Participacion de signatarios

1. A reserva de notificar previamente al Secretario General por es-
crito, todo Estado u organizacién regional de integracién econdémica que
haya firmado la Convencién con arreglo los parrafos 1 y 2 del articulo 67
tendrd derecho a participar en calidad de observador en las deliberaciones
de la Conferencia.

2. Por el hecho de participar esos signatarios podran:

a) Asistir a las sesiones de la Conferencia;

b) Pronunciar declaraciones en esas sesiones;

c) Recibir los documentos de la Conferencia;

d) Presentar sus opiniones a la Conferencia por escrito; y

e) Participar en el proceso deliberativo de la Conferencia.
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Articulo 15
Participacion de no signatarios

1. Todo Estado u organizacién regional de integracién econdmica
que no haya firmado la Convencién con arreglo a los parrafos 1 y 2 del
articulo 67 podra solicitar a la Mesa que se le reconozca como observador,
condicién que se concederd a menos que la Conferencia decida otra cosa.

2. Sin participar en la adopcidon de decisiones sobre cuestiones de
fondo y de procedimiento, ya sea por consenso o por votacidn, en la
Conferencia, esos Estados y organizaciones regionales de integracion eco-
ndémica no signatarios podrén:

a) Asistir a las sesiones plenarias de la Conferencia;

b) Pronunciar declaraciones en esas sesiones por invitaciéon del
Presidente en consulta con la Mesa;

c¢) Recibir los documentos de la Conferencia; y

d) Presentar sus opiniones a la Conferencia por escrito.

Articulo 16
Participacion de entidades y organizaciones
intergubernamentales

1. A reserva de notificar previamente al Secretario General por es-
crito, los representantes de entidades y organizaciones que hayan recibido
una invitacién permanente de la Asamblea General para participar como
observadores en las reuniones y en los trabajos de todas las conferencias
internacionales convocadas bajo sus auspicios, los representantes de orga-
nos, organismos especializados y fondos de las Naciones Unidas, asi como
los representantes de las comisiones orgdnicas del Consejo Econémico y
Social, tendrdn derecho a participar como observadores en las deliberacio-
nes de la Conferencia.

2. Los representantes de cualquier otra organizacién interguberna-
mental pertinente también podrdn solicitar a la Mesa que se les reconozca
como observadores, condicién que se concederd a menos que la Conferen-
cia decida otra cosa.

3. Sin participar en la adopcion de decisiones sobre cuestiones de
fondo y de procedimiento, ya sea por consenso o por votacién, en la
Conferencia, esas entidades y organizaciones podran:
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a) Asistir a las sesiones plenarias de la Conferencia;

b) Pronunciar declaraciones en esas sesiones por invitacién del
Presidente en consulta con la Mesa;

c¢) Recibir los documentos de la Conferencia; y

d) Presentar sus opiniones a la Conferencia por escrito.

Articulo 17
Farticipacion de organizaciones no gubernamentales

1. Las organizaciones no gubernamentales pertinentes que hayan
sido reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econémico y
Social podrén solicitar a la Mesa que se les reconozca como observadores,
condicién que deberia concederse a menos que la Conferencia decida otra
cosa.

2. Otras organizaciones no gubernamentales pertinentes también po-
dran solicitar a la Mesa que se les reconozca como observadores. La secre-
tarfa distribuird un documento con la lista de esas organizaciones y sufi-
ciente informacion al respecto por lo menos 30 dias antes de la Conferencia.
En los casos en que no haya objeciones, deberia concederse a las organi-
zaciones no gubernamentales correspondientes la condicién de observador,
a menos que la Conferencia decida otra cosa. Cuando haya objeciones, el
asunto se remitird a la Conferencia para que adopte una decision.

3. Sin participar en la adopcién de decisiones sobre cuestiones de
fondo y de procedimiento, ya sea por consenso o por votacion, en la Con-
ferencia, esas organizaciones no gubernamentales podran:

a) Asistir a las sesiones plenarias de la Conferencia;

b) Por invitacion del Presidente y con la aprobacién de la Conferen-
cia, hacer exposiciones orales o proporcionar informes escritos' en esas
sesiones, por conducto de un nimero limitado de representantes, sobre
cuestiones relacionadas con sus actividades; y

c¢) Recibir los documentos de la Conferencia.

La Secretaria no tiene la obligacion de traducir a los idiomas oficiales de las Naciones Unidas los
informes presentados por organizaciones no gubernamentales.
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VI. Credenciales

Articulo 18
Presentacion de credenciales

1. Las credenciales de los representantes de cada Estado Parte y los
nombres de las personas que constituyan la delegacién del Estado Parte se
comunicardn a la secretaria, de ser posible, con veinticuatro horas de ante-
lacion a la apertura del periodo de sesiones a mas tardar.

2. Se comunicard también a la secretaria cualquier cambio ulterior
en la composicién de las delegaciones.

3. Las credenciales deberdn ser expedidas por el Jefe de Estado o
de Gobierno, por el Ministro de Relaciones Exteriores o por el Represen-
tante Permanente ante las Naciones Unidas del Estado Parte de conformidad
con su derecho interno, o, en el caso de una organizacién regional de inte-
gracién econdmica, por la autoridad competente de esa organizacion.

4. Cuando la Conferencia examine propuestas de enmiendas a la
Convencién de conformidad con su articulo 69 y el articulo 52 del regla-
mento, las credenciales serdn expedidas por el Jefe de Estado o de Gobierno
o por el Ministro de Relaciones Exteriores del Estado Parte o, en el caso
de una organizacién regional de integracién econdémica, por la autoridad
competente de esa organizacion.

Articulo 19
Examen de las credenciales

La Mesa del periodo de sesiones examinard las credenciales y presen-
tard su informe a la Conferencia.

Articulo 20
Admision provisional en un periodo de sesiones

Los representantes tendrdn derecho a participar provisionalmente en
el periodo de sesiones hasta que la Mesa adopte una decisién acerca de
sus credenciales. El representante de un Estado Parte cuya admisién haya
impugnado otro Estado Parte ocupara un lugar provisionalmente, con los
mismos derechos que los demds representantes de los Estados Parte hasta
que la Mesa haya presentado su informe y la Conferencia haya adoptado
su decision.
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Articulo 21
Notificacion relativa a la participacion de
representantes de observadores

Se comunicardn a la secretaria los nombres de los representantes desig-
nados por los observadores y de los suplentes y asesores que hayan de
acompafarlos.

VII. Autoridades

Articulo 22
Elecciones

1. En la apertura de cada periodo de sesiones se elegird un Presi-
dente, tres Vicepresidentes y un Relator entre los representantes de los
Estados Parte presentes en el periodo de sesiones.

2. El Presidente, los Vicepresidentes y el Relator formardn la Mesa
del periodo de sesiones.

3. Al elegir la Mesa del periodo de sesiones, cada uno de los cinco
grupos regionales estard representado en ella por un miembro. Los cargos
de Presidente y Relator de la Conferencia estardn normalmente sujetos a
rotacién entre los cinco grupos regionales.

Articulo 23
Mandato

El Presidente, los Vicepresidentes y el Relator permanecerdn en fun-
ciones hasta que sean elegidos sus sucesores en el siguiente periodo de
sesiones.

Articulo 24
Presidente interino

Cuando el Presidente estime necesario ausentarse durante un periodo
de sesiones o parte de él, designard a uno de los Vicepresidentes para que
lo sustituya.
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Articulo 25
Atribuciones y obligaciones del Presidente interino

Cuando un Vicepresidente actie como Presidente, tendrd las mismas
atribuciones y obligaciones que el Presidente.

Articulo 26
Sustitucion del Presidente

1. Cuando el Presidente se halle en la imposibilidad de ejercer sus
funciones, la Conferencia elegird un nuevo Presidente entre los represen-
tantes de la misma region de procedencia del Presidente.

2. De resultar necesaria la sustitucién después de clausurado el
periodo de sesiones, la Mesa elegird un nuevo Presidente entre los Vice-
presidentes. El Estado Parte del Presidente sustituido tendrd derecho a
cubrir la vacante asi creada en la Mesa.

Articulo 27
Atribuciones generales del Presidente

Ademads de ejercer las atribuciones que le confieren otras disposiciones
del presente reglamento, el Presidente abrird y levantard cada una de las
sesiones plenarias del periodo de sesiones, dirigird los debates en las se-
siones plenarias, velard por la aplicacién de este reglamento, concedera la
palabra, someterd los asuntos a votacién y proclamard las decisiones. Deci-
dird sobre las cuestiones de orden y, con sujecion al presente reglamento,
tendrd plena autoridad para dirigir las deliberaciones en cada una de las
sesiones y para mantener el orden en ellas. El Presidente podrd proponer
a la Conferencia, durante el examen de un asunto, la limitacién del tiempo
de uso de la palabra, la limitacion del nimero de intervenciones de cada
representante, el cierre de la lista de oradores o el cierre de los debates.
Podra proponer asimismo la suspension o el levantamiento de la sesién, o
el aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté examinando. También
podrd formular declaraciones en nombre de la Conferencia.

Articulo 28
El Presidente quedard supeditado a la
autoridad de la Conferencia

El Presidente, en el ejercicio de sus funciones, quedard supeditado a
la autoridad de la Conferencia.



Reglamento de la Conferencia: Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion 11

Articulo 29
El Presidente no participard en las votaciones

El Presidente o el Vicepresidente que ejerza las funciones de Presidente
no participara en las votaciones, pero designard a otro miembro de su dele-
gacidn para que vote en su lugar.

VIII. Mesa

Articulo 30
Composicion y funciones

La Mesa de la Conferencia estard integrada por el Presidente, los Vice-
presidentes y el Relator, y se reunird cuantas veces sea necesario durante
el periodo de sesiones para examinar la marcha de los trabajos y hacer
recomendaciones a fin de acelerarla. También se reunird siempre que el
Presidente lo considere necesario o a peticién de cualquier otro de sus
miembros. La Mesa prestard asistencia al Presidente a los efectos de la
organizacién general de los trabajos que sean de la competencia del Pre-
sidente y desempefiard las demds funciones que se especifican en el pre-
sente reglamento.

Articulo 31
Sustitucion de miembros de la Mesa

Si un miembro de la Mesa, con excepcion del Presidente, dimitiera o
no pudiera concluir el mandato asignado o cumplir sus funciones, un repre-
sentante del mismo Estado Parte serd designado por el Estado Parte inte-
resado para sustituirlo durante lo que quede de su mandato.

IX. Secretaria

Articulo 32
Funciones del Secretario General

El Secretario General actuard como tal en todas las sesiones de la
Conferencia. Podrd designar a un miembro de la secretaria para que actde
en su lugar en dichas sesiones.



12 Reglamento de la Conferencia: Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion

Articulo 33
Funciones de la Secretaria

Ademads de las funciones especificadas en el articulo 64 de la Con-
vencion, la secretaria recibird, traducird, reproducird y distribuird los docu-
mentos, informes y decisiones de la Conferencia; interpretard a otros idio-
mas los discursos pronunciados en las sesiones; redactard, imprimird y
distribuird las actas del periodo de sesiones; custodiard y conservard en
debida forma los documentos en los archivos de la Conferencia; distribuira
todos los documentos de la Conferencia; asistira a la Mesa de la Confe-
rencia en el desempeio de sus funciones; y, en general, realizard todas las
demds tareas y funciones que la Conferencia le asigne.

X. Idiomas

Articulo 34
Idiomas oficiales e idiomas de trabajo

El 4rabe, el chino, el espaifiol, el francés, el inglés y el ruso serdn a
la vez los idiomas oficiales y los idiomas de trabajo de la Conferencia.

Articulo 35
Interpretacion de los discursos pronunciados
en los idiomas oficiales

Los discursos pronunciados en cualquiera de los seis idiomas oficiales
de la Conferencia serdn interpretados a los otros cinco.

Articulo 36
Interpretacion de discursos pronunciados en un idioma distinto
de los idiomas oficiales

Cualquier representante podrd hacer uso de la palabra en un idioma
distinto de los idiomas oficiales de la Conferencia. En ese caso, se encargard
de suministrar la interpretaciéon a uno de los idiomas de la Conferencia.
La interpretacién hecha por los intérpretes de la secretaria a los demads
idiomas de la Conferencia podra basarse en la interpretacion hecha al pri-
mero de tales idiomas.
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Articulo 37
Idiomas de los documentos presentados por los Estados Parte
y los observadores

Todos los documentos presentados a la secretaria por los Estados Parte
y los observadores deberan estar redactados en uno de los idiomas oficiales
de la Conferencia.

Articulo 38
Idiomas de las recomendaciones y decisiones

Todas las recomendaciones, decisiones y demds documentos se publi-
caran en los idiomas oficiales de la Conferencia.

XI. Actas

Articulo 39
Grabaciones sonoras de las sesiones

La secretaria hard grabaciones sonoras de las sesiones de la
Conferencia.

XII. Sesiones publicas y privadas

Articulo 40
Principios generales

1. Normalmente, las sesiones plenarias de la Conferencia serdn pu-
blicas a menos que ella decida otra cosa.

2. Las sesiones de la Mesa serdn privadas, a menos que la Mesa
decida otra cosa.

3. Las decisiones que adopte la Conferencia en sesion privada serdn
anunciadas en la siguiente sesion publica.
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XIII. Direccion de los debates

Articulo 41
Quorum

1. El Presidente podra declarar abierta una sesién de la Conferencia
y permitir el desarrollo del debate cuando esté presente por lo menos un
tercio de los Estados Parte participantes en el periodo de sesiones.

2. Se requerird la presencia de la mayoria de los Estados Parte para
adoptar cualquier decision.

Articulo 42
Uso de la palabra

Ningin representante podrd tomar la palabra en la Conferencia sin
autorizacion previa del Presidente. El Presidente concederd la palabra a los
oradores en el orden en que hayan manifestado su deseo de hacer uso de
ella. El Presidente podra llamar al orden a un orador cuando sus observa-
ciones no sean pertinentes al tema que se esté examinando.

Articulo 43
Exposiciones de la secretaria

El Secretario General, o un miembro de la secretaria designado por
él como representante suyo, podrd hacer en cualquier momento exposicio-
nes orales o escritas a la Conferencia acerca de cualquier cuestion que esté
sometida al examen de la Conferencia.

Articulo 44
Cuestiones de orden

Durante el examen de cualquier asunto, todo representante de un
Estado Parte podrd plantear una cuestion de orden y el Presidente decidird
inmediatamente al respecto con arreglo al reglamento. Todo representante
de un Estado Parte podrd apelar de la decision del Presidente. La apelacién
se someterd inmediatamente a votacion y la decisién del Presidente preva-
lecera a menos que sea revocada por la mayoria de los Estados Parte pre-
sentes y votantes. El representante de un Estado Parte que plantee una
cuestion de orden no podrd tratar el fondo de la cuestién que se esté
debatiendo.
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Articulo 45
Limitacion del tiempo de uso de la palabra

La Conferencia podré limitar la duracién de las intervenciones de cada
orador y el nimero de intervenciones de cada representante sobre un mismo
asunto. Antes de que se adopte una decision, podran hacer uso de la palabra
dos representantes de los Estados Parte a favor y dos de los Estados Parte
en contra de una propuesta para fijar tales Iimites. Cuando los debates estén
limitados y un orador rebase el tiempo que le haya sido asignado, el Presi-
dente lo llamard inmediatamente al orden.

Articulo 46
Cierre de la lista de oradores y derecho a contestar

En el curso de un debate, el Presidente podrd dar lectura a la lista de
oradores y, con el consentimiento de la Conferencia, declarar cerrada la
lista. Sin embargo, el Presidente podrd otorgar a cualquier representante
derecho a contestar si un discurso pronunciado después de cerrada la lista
lo hace aconsejable.

Articulo 47
Aplazamiento del debate

Durante el examen de cualquier asunto, todo representante de un
Estado Parte podra proponer el aplazamiento del debate sobre el tema que
se esté examinando. Ademads del autor de la mocion, podran hablar dos
representantes de Estados Parte a favor de ella y dos de Estados Parte en
contra, después de lo cual se decidird inmediatamente sobre la mocién,
sometiéndola a votacién de ser necesario. El Presidente podra limitar la
duracién de las intervenciones permitidas a los oradores en virtud del pre-
sente articulo.

Articulo 48
Cierre del debate

Todo representante de un Estado Parte podrd proponer oralmente en
cualquier momento el cierre del debate sobre el tema que se esté exami-
nando, aun cuando otro representante haya manifestado su deseo de hablar.
La autorizacién para hacer uso de la palabra sobre el cierre del debate se
concederd solamente a dos representantes de Estados Parte que se opongan
a dicho cierre, después de lo cual se decidird inmediatamente sobre la
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mocién, sometiéndola a votacion de ser necesario. Si la Conferencia aprue-
ba la mocion, el Presidente declarard cerrado el debate. El Presidente podrd
limitar la duracién de las intervenciones permitidas a los oradores en virtud
del presente articulo.

Articulo 49
Suspension o levantamiento de la sesion

Durante el examen de cualquier asunto, todo representante de un
Estado Parte podrd proponer oralmente que se suspenda o se levante la
sesion. Tales mociones se someterdn inmediatamente a votacion sin debate.
El Presidente podra limitar la duracién de la intervencién del orador que
proponga la suspensién o el levantamiento de la sesion.

Articulo 50
Orden de las mociones de procedimiento

A reserva de lo dispuesto en el articulo 44, las siguientes mociones
de procedimiento tendrdn precedencia, en el orden que a continuacion se
indica, sobre todas las demds propuestas o mociones formuladas:

a) Suspensién de la sesion;
b) Levantamiento de la sesion;
c) Aplazamiento del debate sobre el tema que se esté examinando;

d) Cierre del debate sobre el tema que se esté examinando.

Articulo 51
Propuestas y enmiendas

1. Las propuestas y enmiendas deberdn ser presentadas, normalmen-
te por escrito, por los Estados Parte y los Estados signatarios a la secretaria,
que distribuird copias de ellas a las delegaciones. Por regla general, ninguna
propuesta serd debatida o examinada con miras a la adopcién de una de-
cision en una sesion de la Conferencia sin que se hayan distribuido copias
de ella a todos los participantes en todos los idiomas oficiales de la Con-
ferencia a mds tardar con un dia de antelacion a la celebracion de la sesion.
No obstante, el Presidente podrd permitir la discusién y el examen de en-
miendas o de mociones de procedimiento sin previa distribucidon de copias
o cuando éstas hayan sido distribuidas el mismo dia.
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Articulo 52
Propuestas de enmiendas a la Convencion

Las propuestas de enmiendas a la Convencién serdn comunicadas a
los Estados Parte por el Secretario General por lo menos con seis meses
de antelacién a la celebracion del periodo de sesiones en el que se pro-
pongan para su examen y posterior aprobacion.

Articulo 53
Decisiones sobre cuestiones de competencia

A reserva de lo dispuesto en el articulo 50, toda mocién de un Estado
Parte que requiera una decisién sobre la competencia de la Conferencia
para aprobar una propuesta que le haya sido presentada serd sometida a
votacion antes de que se adopte una decisién sobre la propuesta de que se
trate.

Articulo 54
Retiro de propuestas y mociones

El patrocinador de una propuesta o mocién podra retirarla en cualquier
momento antes de que haya sido sometida a votacién a condicién de que
no haya sido enmendada por decisién de la Conferencia. Una propuesta o
mocién asi retirada podréd ser presentada de nuevo por cualquier represen-
tante de un Estado Parte.

Articulo 55
Nuevo examen de las propuestas y enmiendas

Cuando una propuesta o enmienda haya sido aprobada o rechazada no
podrd ser examinada de nuevo en el mismo periodo de sesiones a menos
que la Conferencia lo decida asi por mayoria de dos tercios de los Estados
Parte presentes y votantes. La autorizacidon para hacer uso de la palabra
sobre una mocién de nuevo examen se concederd solamente a dos oradores
de Estados Parte que se opongan a ese nuevo examen, después de lo cual
la mocién serd sometida inmediatamente a votacion.
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XIV. Adopcion de decisiones

Articulo 56
Consenso

Los Estados Parte hardn todo lo posible por adoptar sus decisiones en
la Conferencia por consenso.

Articulo 57
Derecho de voto

1. Sino se pudiera llegar a un consenso, las decisiones se adoptaran
por votacion y cada Estado Parte tendrd un voto.

2. Las organizaciones regionales de integracion econdmica, en asun-
tos de su competencia, ejercerdn su derecho de voto con un nimero de
votos igual al ndmero de sus Estados miembros que sean Partes. Dichas
organizaciones no ejercerdn su derecho de voto si sus Estados miembros
ejercen el suyo, y viceversa.

Articulo 58
Decisiones sobre asuntos de fondo y cuestiones presupuestarias

Los Estados Parte hardn todo lo posible por llegar a un acuerdo por
consenso sobre todos los asuntos de fondo y cuestiones presupuestarias.
Cuando se hayan agotado todos los esfuerzos por lograr un consenso y no
se haya alcanzado un acuerdo, las decisiones se adoptardn como udltimo
recurso, por una mayoria de dos tercios de los Estados Parte presentes y
votantes, salvo que:

a) La Convencién disponga otra cosa;

b) Se trate de la aprobacién de cuestiones presupuestarias, en cuyo
caso se requerird unanimidad de votos.

Articulo 59
Decisiones sobre enmiendas a propuestas relativas
a cuestiones de fondo

Las decisiones de la Conferencia sobre las enmiendas a propuestas
relativas a cuestiones de fondo se adoptardn por mayoria de dos tercios de
los Estados Parte presentes y votantes.
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Articulo 60
Decisiones sobre cuestiones de procedimiento

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 56 y salvo que en el pre-
sente reglamento se disponga otra cosa, las decisiones sobre cuestiones de
procedimiento se adoptardn por mayoria simple de los Estados Parte pre-
sentes y votantes.

Articulo 61
Decision sobre si la cuestion es o no de fondo

Cuando se plantee el problema de si la cuestién es o no de fondo, esa
cuestion se tratard como cuestion de fondo a menos que la Conferencia
decida otra cosa por la mayoria de votos requerida para una decisién sobre
cuestiones de fondo.

Articulo 62
Enmiendas a la Convencion

Las enmiendas a la Convencién presentadas con arreglo al parrafo 1
del articulo 39 de la Convencion respecto de las cuales no sea posible llegar
a un consenso serdn aprobadas por la Conferencia por una mayoria de dos
tercios de los Estados Parte presentes y votantes.

Articulo 63
Significado de la expresion “Estados Parte presentes y votantes”

A los efectos del presente reglamento, se entenderd que la expresion
“Estados Parte presentes y votantes” significa los Estados Parte que votan
a favor o en contra. Los Estados Parte que se abstengan de votar seran
considerados como no votantes.

Articulo 64
Procedimiento de votacion

1. Por lo general, las votaciones de la Conferencia se hardn levan-
tando la mano o poniéndose de pie, pero cualquier representante de un
Estado Parte podrd pedir votaciéon nominal. La votacién nominal se efec-
tuard siguiendo el orden alfabético inglés de los nombres de los Estados
Parte, comenzando por el Estado Parte cuyo nombre sea sacado a suerte
por el Presidente. En las votaciones nominales, se anunciard el nombre de
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cada uno de los Estados Parte y uno de sus representantes contestard “si”,
“no” o “abstencion”. El resultado de la votacién se consignard en el acta
siguiendo el orden alfabético inglés de los nombres de los Estados Parte.

2. Cuando la Conferencia efectie votaciones haciendo uso de siste-
mas mecdnicos o electrénicos, la votacién no registrada sustituird a la que
se hace levantando la mano o poniéndose de pie y la votacioén registrada
sustituird a la votaciéon nominal. Cualquier representante de un Estado Parte
podra pedir votacion registrada. En las votaciones registradas, la Conferen-
cia prescindird del procedimiento de anunciar los nombres de los Estados
Parte, salvo que un representante de un Estado Parte lo pida; no obstante,
el resultado de la votacién se consignard en el acta de la misma manera
que en las votaciones nominales.

Articulo 65
Normas que deben observarse durante la votacion

Después de que el Presidente haya anunciado que comienza la vota-
cién, ningin representante de un Estado Parte podrd interrumpirla, salvo
para plantear una cuestién de orden relativa a la forma en que aquélla se
esté efectuando.

Articulo 66
Explicacion de voto o posicion

1. Los representantes de los Estados Parte podrdn hacer exposiciones
breves, que consistan solamente en explicaciones de voto, antes de que
comience la votacién o después de que ésta termine, excepto cuando la
votacién sea secreta. El representante de un Estado Parte que patrocine una
propuesta o mocién no podréd hacer uso de la palabra en explicacion de su
voto sobre ésta, a menos que haya sido enmendada. El Presidente podra
limitar la duracién de las explicaciones.

2. Del mismo modo, se podrdn formular declaraciones explicativas
de la posicién en relaciéon con una decision que se haya adoptado sin
votacion.

Articulo 67
Division de las propuestas y enmiendas

Todo representante de un Estado Parte podrd pedir que las partes de
una propuesta o de una enmienda sean sometidas a votacidn separadamente.
De haber oposicion a la mocion de divisién, ésta serd sometida primero a



Reglamento de la Conferencia: Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion 21

votacién. Unicamente podrén hacer uso de la palabra sobre la mocién de
divisién dos representantes de Estados Parte a favor y dos de Estados Parte
en contra de ella. Si la mocién de division es aceptada, las partes de la
propuesta o de la enmienda que sean aprobadas ulteriormente serdn some-
tidas a votacién en su conjunto. Si todas las partes dispositivas de la pro-
puesta o la enmienda son rechazadas, se considerard que la propuesta o la
enmienda ha sido rechazada en su totalidad.

Articulo 68
Votaciones sobre las enmiendas

1. Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votard pri-
mero sobre la enmienda. Cuando se presenten dos o mds enmiendas a una
propuesta, la Conferencia votard primero sobre la enmienda que a juicio
del Presidente se aparte mds, en cuanto al fondo, de la propuesta original;
votara enseguida sobre la enmienda que, después de la votada anteriormen-
te, se aparte mds de dicha propuesta, y asi sucesivamente hasta que se haya
votado sobre todas las enmiendas. No obstante, cuando la aprobacién de
una enmienda implique necesariamente el rechazo de otra enmienda, esta
ultima no serd sometida a votacién. Si se aprueban una o més de las en-
miendas, se pondrd a votacidn la propuesta modificada.

2. Se considerard que una mocién es una enmienda a una propuesta
si solamente entrafia una adicién o supresién o una modificacién de parte
de dicha propuesta.

Articulo 69
Votaciones sobre las propuestas

Cuando dos o mds propuestas se refieran a la misma cuestion, la
Conferencia, a menos que decida otra cosa, votard sobre tales propuestas
en el orden en que hayan sido presentadas. Después de cada votacion, la
Conferencia podra decidir votar o no sobre la propuesta siguiente.

Articulo 70
Elecciones

1. Todas las elecciones se efectuaran por votacidn secreta salvo que,
cuando no haya objecién, la Conferencia decida no celebrar votacién en
caso de que haya acuerdo respecto de un candidato o una lista de candi-
datos. No habré presentacién de candidaturas.
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2. Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas
condiciones dos o mds puestos electivos, se declarardn elegidos, en un
nimero no mayor al de esos puestos, los candidatos que obtengan en la
primera votacién la mayoria de los votos emitidos o el mayor nimero de
Votos.

3. Si el nimero de candidatos que obtienen tal mayoria es inferior
al ndmero de puestos por cubrir, se procederd a votaciones adicionales para
cubrir los puestos restantes.

Articulo 71
Empates

En caso de empate en una votacidn, el Presidente concederd tiempo
adicional para volver a examinar la cuestién antes de que la propuesta sea
sometida nuevamente a votacion. Si esta votacién da también por resultado
un empate, la propuesta sometida a votacidon se considerara rechazada.

XV. Cuestiones presupuestarias y financieras

Articulo 72
Preparacion del presupuesto

La secretaria preparard un presupuesto para la financiaciéon de las
actividades de la Conferencia relativas a cooperacion técnica que hayan de
realizarse con arreglo a los articulos 60 y 62 y los capitulos Il a V de la
Convencién y lo comunicard a los Estados Parte por lo menos con 60 dias
de antelacién a la apertura del periodo ordinario de sesiones en que haya
de aprobarse el presupuesto.

Articulo 73
Aprobacion del presupuesto

La Conferencia examinard el presupuesto preparado con arreglo al
articulo 72 y adoptard una decision al respecto.
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Articulo 74
Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada

El Reglamento Financiero y la Reglamentacién Financiera Detallada
de las Naciones Unidas? regiran, mutatis mutandis, la administracion finan-
ciera del presupuesto aprobado por la Conferencia.

Articulo 75
Exposiciones sobre consecuencias financieras

Toda propuesta o enmienda que entrafie consecuencias financieras ird
acompafiada de una exposicién sobre consecuencias financieras preparada
por la secretaria, que se facilitard a la Conferencia antes de que ésta proceda
a examinar la propuesta o enmienda en cuestion y adopte alguna medida
al respecto.

XVI. Interpretacion, enmiendas y suspension de la
aplicacion del reglamento

Articulo 76
Encabezamientos en bastardilla

Para la interpretacion de los presentes articulos no se tendrdn en cuenta
los encabezamientos en bastardilla, que fueron insertados a titulo de refe-
rencia Unicamente.

Articulo 77
Procedimiento de enmienda

El presente reglamento podrd enmendarse por decisiéon de la Confe-
rencia adoptada por mayoria de dos tercios de los Estados Parte presentes
y votantes.

Articulo 78
Suspension de la aplicacion de articulos

Podréd suspenderse la aplicacion de cualquiera de estos articulos, con
sujecion a las disposiciones de la Convencion, por decision de la Conferencia

2 ST/SGB/2003/7.
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adoptada por una mayoria de dos tercios de los Estados Parte presentes y
votantes.

Articulo 79
Primacia absoluta de la Convencion

En caso de conflicto entre una disposicion del presente reglamento y
cualquier disposicién de la Convencién, prevalecerd la Convencion.

Articulo 80
Entrada en vigor

El presente reglamento entrard en vigor inmediatamente después de
su aprobacion.






